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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B PADOMES DIREKTIVA
(1988. gada 19. decembris)
par zootehniskajiem standartiem, kas piemérojami tirskirnes vaislas cikam

(88/661/EEK)

(OV L 382, 31.12.1988., 36. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
»M1  Padomes regula (EK) Nr. 806/2003 (2003. gada 14. aprilis) L 122 1 16.5.2003.
»M2  Padomes Direktiva 2008/73/EK (2008. gada 15. jilijs) L 219 40 14.8.2008.
Grozita ar:

> Al Austrijas, Zviedrijas un Somijas pievienoSanas akts C 241 21 29.8.1994.
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PADOMES DIREKTIVA
(1988. gada 19. decembris)

par zootehniskajiem standartiem, kas piemérojami tirSkirnes vaislas
ciakam

(88/661/EEK)

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot vera Eiropas Ekonomikas kopienas dibinaSanas ligumu un jo
pasi ta 43. pantu,

nemot vera Komisijas priekslikumu (1),
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (%),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (),

ta ka ciku audzgSanai un razoSanai ir loti licla nozZime Kopienas lauk-
saimnieciba; ta ka tas var but ienakumu avots dalai lauksaimnieciba
nodarbinato;

ta ka butu javeicina ciiku razoSana; ta ka apmierinoSus rezultatus liela
méra nosaka tirSkirnes vaislinieku vai vaislinieku hibridu izmantosana;

ta ka vairums dalibvalstu ka dalu no valsts audz&Sanas stratégijas lidz
$im centusas sekmét majlopu turésana atbilstibu Ipasiem zootehniskiem
standartiem; ta ka pastavosas atSkirtbas $o strat€giju istenoSana var
traucet Kopienas ieks€jo tirdzniecibu,

ta ka, ja Sis atskiribas jalikvide, tadejadi palielinot razigumu $aja lauk-
saimniecibas nozarg, tad pakapeniski jaliberalizé Kopienas iek$gja tirdz-
nieciba ar visam vaislas cikam; ta ka pilniga tirdzniecibas liberalizacija
pienem ka prieksnoteikumu vélaku papildu saskanosanu, seviski attie-
ciba uz atziSanu par derigu vairo$anai un krit€rijiem registréSanai cilts-
gramatas vai registros;

ta ka dalibvalstim jaspgj pieprasit genealogijas sertifikatus, kas sastaditi
saskana ar Kopiena pastavoSo kartibu,

ta ka butu javeic ievieSanas pasakumi; ta ka $adu pasakumu pienem-
Sanai buitu japaredz kartiba cieSas sadarbibas izveidei starp dalibvalstim
un Komisiju Zootehnikas pastavigaja komiteja, kas izveidota ar
Padomes Lémumu 77/505/EEK (4);

ta ka lidz turpmakiem Kopienas 1€émumiem dalibvalstis var turpinat
piem@rot savus valsts noteikumus saskana ar Liguma izklastitajiem
visparigajiem noteikumiem;

ta ka ir janodrosina, ka vaislas ciikas nevar importét no tresam valstim,
kuras ir mazak stingri nosacijumi par tiem, ko pieméro Kopiena;

ta ka, ieverojot paslaik Spanija un Portugal€ pastavosos IpasSos nosaci-
jumus, japaredz noteikums par S§is direktivas Tsteno$anas termina paga-
rinasanu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1

(') OV C 44, 21.2.1980., 12. Ipp.
() OV C 147, 16.6.1980., 3. Ipp.
() OV C 182, 21.7.1980., 5. Ipp.
(*) OV L 206, 12.8.1977., 11. Ipp.
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I NODALA

Definicijas

1. pants
Saja direktiva izmanto $adas definicijas:

a) tirskirnes vaislas citka: ikviena ctuka, kuras vecaki un vecvecaki
iegramatoti vai registréti tas paSas Skirnes ciltsgramata, un kura
pati ir iegramatota vai registréta un atbilstiga ierakstiSanai $ada cilts-
gramata;

b) vaislas citku hibrids: ikviena ctka, kas atbilst Sadiem krit€rijiem:
1) ir radita iepriek§ nodomata krustosana (krosbridinga):
— starp dazadu skirpu vai Iiniju tirSkirnes vaislas ctikam,

— starp dzivniekiem, kas pasi ir dazadu skirpu vai Iiniju krusto-
jums,

— vai starp tirSkirnes dzivniekiem un dzivniekiem no vienas vai
otras ieprickSmingétas kategorijas;

2) ir obligati registréta;
¢) ciltsgramata: jebkur$ zurnals, kartoteka vai datu baze:

— kuru uztur vai nu selekcionaru apvieniba, kas oficiali atzita dalib-
valstl, kura §1 apvieniba izveidota, vai attiecigas dalibvalsts
oficials dienests,

tome@r dalibvalsts var arT paredzet, ka to uztur audzetaju organi-
zacija, kas oficiali atzita dalibvalsti, kura §1 organizacija izvei-
dota,

— kura attiecigas skirnes tirSkirnes vaislas ctikas ir iegramatotas vai
registrétas kopa ar to prieksteciem;

d) registrs: jebkur§ Zurnals, kartoteka vai datu baze:

— kuru uztur vai nu selekcionaru apvieniba, audz&étaju organizacija
vai privats uzpnémums, kas oficiali atzits dalibvalsti, kura §1
apvieniba, organizacija vai uzp@mums izveidots, vai attiecigas
dalibvalsts oficials dienests,

— kura vaislas ciiku hibridi ir registréti kopa ar to prieksteciem.

II NODALA

Noteikumi, kas reglamenté Kopienas iek$€jo tirdzniecibu ar tirSkirnes
vaislas cikam

2. pants

1.  Dalibvalstis nedrikst zootehnisku iemeslu dg] aizliegt, ierobezot
vai kavét:

— Kopienas ieksgjo tirdzniecibu ar tirSkirnes vaislas cikam vai to
spermu, ol§iinam un embrijiem,

— ciltsgramatu izveidoSanu, ar noteikumu, ka tas atbilst 6. panta
prasibam,

— oficialu apstiprinajumu 1. panta c) punktd minétam selekcionaru
apvienibam vai audzetaju organizacijam, kuras uztur ciltsgramatas,
saskana ar 6. pantu.
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2. Tomer lidz 3., 5. un 6. panta minéto attiecigo Kopienas 1émumu
stasanas speka dalibvalstis var turpinat piemérot savu valstu noteikumus,
kas atbilst Liguma visparigajiem noteikumiem.

3. pants

Padome ar kvalificétu balsu vairakumu péc Komisijas priekslikuma lidz
1990. gada 31. decembrim pienem Kopienas noteikumus tirSkirnes
vaislas ciiku atziSanai par derigam vairosanai.

4. pants

1. Dalibvalstt oficiali apstiprinatas 1. panta c) punkta minétas selek-
cionaru apvienibas, audz&taju organizacijas un/vai attiecigas dalibvalsts
oficialais dienests nedrikst iebilst pret citu dalibvalstu ftirSkirnes vaislas
ciku ierakstiSanu savas ciltsgramatas, ja tas apmierina prasibas, kas
noteiktas saskapa ar 6. pantu.

2. Tomer dalibvalstis var pieprasit vai pielaut no citas dalibvalsts
siititas noteiktas tirSkirnes vaislas ciikas ar Ipatngjam pazimém, kas
atskir tas no tadas pasas Skirnes populacijas galamérka dalibvalsti, iegra-
matojumu atbilsto$as Skirnes ciltsgramatas atseviska nodala.

4.a pants

Dalibvalstis izveido un regulari atjaunina sarakstu ar apstiprinatajam
iestadém, ka minéts 1. panta c¢) punkta pirmaja ievilkuma, un dara to
pieejamu pargjam dalibvalstim un sabiedribai.

Saskana ar 11. panta 2. punkta mingto procediiru var pienemt siki
izstradatus noteikumus $a panta vienadai piemé&rosSanai.

5. pants

Dalibvalstis var pieprasit tirSkirnes vaislas ciikdim un So dzivnieku
spermai, ol§tinam un embrijiem to tirdzniecibas laika pievienot sertifi-
katus, kas sastaditi saskana ar 6. pantu.

6. pants

1. Saskana ar 11. panta izklastito kartibu nosaka:

— parraudzibas metodes sniegumam un genétiskas vertibas noverte-
jumam tirSkirnes vaislas ciikam,

— kriterijus, kas reglamenté ciltsgramatu izveidi,

— kriterijus, kas reglament& registré$anu ciltsgramata,

— kritérijus, kas reglament€ apstiprinaSanu un uzraudzibu 1. panta c)
punkta min&tajam selekcionaru apvienibam un/vai audzgtaju organi-
zacijam, kas izveido vai uztur ciltsgramatas,

— 5. panta minéto sertifikatu.

2. Lidz stajas speka 1. punkta paredzetie noteikumi, 1. punkta

pirmaja ievilkuma mingto parraudzibu, ko oficiali veic katra dalibvalsti,
un ciltsgramatas jaatzist citam dalibvalstim.
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III NODALA

Noteikumi, kas reglamenté Kopienas iekséjo tirdzniecibu ar vaislas ciku
hibridiem

7. pants

1. Dalibvalstis nedrikst zootehnisku iemeslu d&] aizliegt, ierobezot
vai kavet:

— Kopienas iek$gjo tirdzniecibu ar vaislas ciiku hibridiem vai tadu
dzivnieku spermu, ol§iinam un embrijiem,

— registru izveido$anu, ar noteikumu, ka tie atbilst 10. panta prasibam,

— oficiali atzit 1. panta d) punkta minétas selekcionaru apvienibas
un/vai audz@€taju organizacijas, un/vai privatus uzp€mumus, kuri
uztur registrus, saskana ar 10. pantu.

2. Tomer lidz 8., 9. un 10. panta mingto attiecigo Kopienas 1émumu
staSanas speka dalibvalstis var turpinat piemerot savu valstu noteikumus,
kas atbilst Liguma visparigajiem noteikumiem.

7.a pants

Dalibvalstis izveido un regulari atjaunina sarakstu ar apstiprinatajam
iestadém, ka minéts 1. panta d) punkta pirmaja ievilkuma, un dara to
pieejamu pargjam dalibvalstim un sabiedribai.

Saskana ar 11. panta 2. punkta mingto procediiru var pienemt siki
izstradatus noteikumus $a panta vienadai piemé&rosSanai.

8. pants

Padome ar kvalificétu balsu vairakumu p&c Komisijas priekslikuma ne
velak ka 1990. gada 31. decembrT pienem Kopienas noteikumus vaislas
ctuku hibridu atziSanai par derigiem vairo$anai.

9. pants

Dalibvalstis var pieprasit vaislas ciku hibridiem un So dzivnieku
spermai, ol$inam un embrijiem to tirdzniecibas laika pievienot sertifi-
katus, kas sastaditi saskana ar 10. pantu.

10. pants

1. Saskana ar 11. panta izklastito kartibu nosaka:

— parraudzibas metodes sniegumam un genétiskas vertibas noverte-
Sanai vaislas ciiku hibridiem,

— kriterijus, kas reglamenté registru izveidi,
— kritérijus, kas reglamenté registréSanu registros,

— kritérijus, kas reglament€ apstiprinaSanu un uzraudzibu 1. panta d)
punkta minétam selekcionaru apvienibam un/vai audz&taju organiza-
cijam, un/vai privatiem uzpémumiem, kas izveido vai uztur regis-
trus,

— 9. panta minéto sertifikatu.
2. Lidz stajas speka 1. punkta noraditie noteikumi, 1. punkta pirmaja

ievilkuma minéta parraudziba, ko oficiali veic katra dalibvalsti, un
registri jaatzist citam dalibvalstim.
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IV NODALA
Visparigie noteikumi
VM1
11. pants

1. Komisijai palidz Pastaviga zootehnikas komiteja, kas izveidota
saskana ar Lémumu 77/505/EEK.

2. Jair atsauce uz $o pantu, pieméro Lémuma 1999/468/EK (1) 5. un
7. pantu.

Leémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punktd noteiktais termin$ ir tris
meénesi.

3. Komiteja pienem savu reglamentu.

12. pants

Lidz Kopienas noteikumu ievieSanai attiecigaja joma, zootehniskie nosa-
cfjumi, ko piem@ro tirSkirnes vaislas ciiku un vaislas ciiku hibridu
importam no tre$am valstim, nedrikst but labveligaki par tiem, kas
reglamenteé Kopienas iekS€jo tirdzniecibu.

13. pants

Dalibvalstts 1idz 1991. gada 1. janvarim stajas speka normativi un admi-
nistrativi akti, kas vajadzigi, lai izpilditu So direktivu. Dalibvalstis par to
talit informé Komisiju.

Tomér Spanijas Karaliste un Portugales Republika turpmakos divus
gadus nepieméro $o direktivu, iznemot gadijumus, kad Padome péc
Komisijas priekslikuma ar kvalificétu balsu vairakumu nolemj papla-
§inat So izp€muma statusu.

14. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

(') OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


